ETAK TEAR AWAY POUCH RANGER GREEN

The Eleven 10® ETAK (Enhanced Trauma Aid Kit) Med Pouch is designed to
hold critical medical items with the first responder and tactical officer in mind.
Compact and durable, this pouch is made with premium, duty-proven
materials. It can be worn on your duty belt or you can utilize the included
Malice Clips to mount it to any MOLLE/PALS webbing. The pouch includes a
large "MED" patch for easy recognition and is rapidly deployable utilizing a
fixed mounting platform and Fidlok® releasable strap. Seconds matter, and
the ETAK puts time back in your favor. Features: Rapid Deployment utilizing a
Releasable Platform and Fidlok® Strap Modular Internal Elastic Loop
Organizers Medical Identifying PVC MED Patch Included Zippered Closure Can
be Attached to MOLLE/PALS Using the Included Malice Clips Sewn-In Belt
Channel All of Eleven 10®'s products are designed, manufactured and
assembled in the USA.

Attributes

¢ Name: ETAK TEAR AWAY POUCH RANGER GREEN
e Manufacturer: ELEVEN 10

¢ Product no.: 100043768

Mfr. No.: E10-7100-RGR

Size: 1 Person

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

e UPC: 608307732890

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ETAK TEAR AWAY
POUCH ELEVEN 10

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ETAK TEAR AWAY POUCH ELEVEN 10. Dieser Med Pouch ist speziell
fur Ersthelfer und taktische Beamte konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, finden Sie hier wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Pouch vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberprift wird.
Lagern Sie den Pouch an einem trockenen und sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie den Pouch nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Pouch aulBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Inhalte und deren Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriifen Sie regelmaRig die Haltbarkeit der medizinischen Gegenstande im Pouch.

Achten Sie darauf, dass der Pouch sicher am Dienstgurtel oder an MOLLE/PALSGurten befestigt ist.
Verwenden Sie den abnehmbaren Montagesystem und den Fidlok®Riemen korrekt, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Bei Verletzungen oder Unfallen, die wahrend der Verwendung des Pouch auftreten, suchen Sie sofort
medizinische Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Befestigung des Pouch:

o Tragen Sie den Pouch an lhrem Dienstgtrtel oder befestigen Sie ihn mit den enthaltenen Malice
Clips an einem MOLLE/PALSGurt.
o Stellen Sie sicher, dass der Pouch fest sitzt und nicht verrutschen kann.

2. Zugriff auf den Inhalt:

o Offnen Sie den ReiBverschluss des Pouch vorsichtig, um den Inhalt zu entnehmen.
o Nutzen Sie die modularen internen elastischen SchlaufenOrganizer, um den Inhalt Ubersichtlich zu
halten.

3. Kennzeichnung:

o Achten Sie darauf, dass das "MED"Patch gut sichtbar ist, um eine schnelle Identifikation zu
ermdglichen.

4. Schnelle Einsatzbereitschaft:

o Uben Sie den schnellen Zugriff auf den Pouch, um im Notfall effizient reagieren zu kénnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Pouch und seine Inhalte gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir medizinische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten medizinischen Gegenstande sicher und ordnungsgeman



entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den zustandigen Vertriebspartner.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch die Méglichkeit haben, unsichere Produkte oder Vorfalle bei den zustandigen
Behérden zu melden. Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU, um
Uber Sicherheitsinformationen auf dem Laufenden zu bleiben.



ETAK Tear Away Pouch Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Eleven 10® ETAK Tear Away Pouch. This product is designed to hold critical medical
items for first responders and tactical officers. It is compact, durable, and made from premium materials. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the pouch, in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the pouch is used only for its intended purpose as a medical carrying solution.
Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the pouch out of reach of children unless supervised by an adult.

Follow all local laws and regulations regarding the carrying and use of medical supplies.
Ensure that all components are properly secured before use to avoid accidental release.

Specific Safety Precautions for Use

Before deploying the pouch, ensure that the area is safe and free of hazards.

When using the Fidlok® strap, check that it is securely fastened to prevent accidental release.
Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity, as this may compromise its integrity.

Do not expose the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may damage the
materials.

In case of an emergency, ensure you are familiar with the pouch's contents and how to access them
quickly.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Wearing on Duty Belt:
o Slide the pouch onto your duty belt, ensuring it is positioned securely.
2. Using Malice Clips:

o Attach the included Malice Clips to the pouch.
o Mount the pouch onto any MOLLE/PALS webbing by threading the clips through the webbing.
o Ensure the clips are securely attached to prevent the pouch from detaching during use.

Usage

1. Accessing Contents:

o To access the medical items, unzip the pouch using the zippered closure.
o Ensure that you are in a safe environment before retrieving items from the pouch.

2. Rapid Deployment:

o Utilize the fixed mounting platform and Fidlok® strap for quick access during emergencies.
o Practice deploying the pouch in a safe environment to familiarize yourself with its operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the pouch responsibly according to local waste management regulations.
e If the pouch is damaged beyond repair, please recycle any materials that can be recycled.
¢ Do not dispose of the pouch in regular household waste if it contains any medical supplies.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the ETAK Tear Away Pouch, please refer to the
contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and proper usage of your Eleven 10® ETAK Tear Away Pouch. Your
commitment to safety helps ensure effective responses in critical situations.



Guide de Sécurité pour le Pouch Médical ETAK
d'Eleven 10®

Introduction

Merci d'avoir choisi le pouch médical ETAK (Enhanced Trauma Aid Kit) d'Eleven 10®. Ce pouch est concu pour
les premiers intervenants et les agents tactiques, offrant une solution de transport efficace pour les fournitures
médicales essentielles. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le pouch est utilisé uniquement par des personnes formées aux premiers secours.

o Vérifiez régulierement I'état de votre pouch et de son contenu pour vous assurer gqu'ils sont en bon état.
Evitez d'exposer le pouch a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Gardez le pouch hors de portée des enfants, sauf si un adulte est présent pour superviser son utilisation.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, n'hésitez pas a le signaler aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas surcharger le pouch avec des fournitures audela de sa capacité recommandée.

e Assurezvous que le pouch est correctement fixé a votre ceinture ou a la sangle MOLLE/PALS pour éviter
qu'il ne tombe pendant |'utilisation.

¢ Utilisez le patch "MED" pour une identification rapide et claire du pouch.

e Familiarisezvous avec le fonctionnement de la sangle relachable Fidlok® pour un déploiement rapide en
situation d'urgence.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur ceinture ou sangle MOLLE/PALS :

o Utilisez les clips Malice fournis pour fixer le pouch a votre ceinture de service ou a toute sangle
MOLLE/PALS.
o Assurezvous que le pouch est solidement attaché et qu'il ne bouge pas pendant le transport.

2. Utilisation du pouch :

o Pour accéder rapidement aux fournitures médicales, tirez sur la sangle Fidlok® pour libérer le
pouch.

o En cas d'urgence, utilisez le patch "MED" pour signaler la présence de fournitures médicales.

o Aprés utilisation, réapprovisionnez le pouch avec les éléments nécessaires et vérifiez que tout est
en ordre.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Sile pouch est endommagé audela de sa capacité a étre réparé, veillez a le jeter de maniére appropriée.

¢ Ne jetez pas le pouch dans les déchets ménagers si des éléments médicaux sont encore a l'intérieur.
Suivez les directives locales pour I'élimination des déchets médicaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pouch médical ETAK, veuillez consulter les



ressources disponibles sur le site Web d'Eleven 10® ou contacter le point de contact de I'UE pour des
informations supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez ce pouch avec prudence et
responsabilité.



Bruksanvisning for ETAK TEAR AWAY POUCH

Introduksjon

Takk for at du valgte Eleven 10® ETAK Tear Away Pouch. Denne medisinske posen er designet for a gi
forstehjelpere og taktiske offiserer en effektiv og praktisk lgsning for & baere kritiske medisinske artikler.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn for & unnga utilsiktet skade.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Fglg alltid instruksjonene for installasjon og bruk som angitt i denne manualen.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unngad a overbelaste posen med mer utstyr enn den er designet for a baere.

Sgrg for at glidelasen er helt lukket far du oppbevarer eller transporterer posen.
Bruk Malice Clips riktig for & sikre at posen er festet sikkert til MOLLE/PALSsystemet.
Hold posen ren og fri for forurensninger for & opprettholde hygiene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av ETAK Tear Away Pouch

1. Velg festepunkt: Finn et passende sted pa ditt tjenestebelte eller MOLLE/PALSvev.
2. Bruk Malice Clips:

o Ta de inkluderte Malice Clips og fest dem til de angitte punktene pa posen.

o Sgrg for at klipsene er ordentlig festet og sikret.
3. Sjekk festet: Dra i posen for 3 sikre at den sitter godt og er trygg for bruk.

Bruk av ETAK Tear Away Pouch

1. Apning av posen: For 3 fa tilgang til innholdet, bruk glideldsen og 3pne posen forsiktig.
2. Fjern innholdet: Ta ut de ngdvendige medisinske artiklene ved behov.

3. Lukking av posen: Nar du er ferdig, lukk glideldsen helt for a sikre innholdet.

4. Hurtigfrigjering: For rask tilgang i ngdsituasjoner, bruk Fidlok® frigjgringsremmen.

Avfallsinstruksjoner
 Nar produktet er utslitt eller ikke lenger ngdvendig, skal det kastes pa en miljgvennlig mate.

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av plastmaterialer.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall dersom det er spesifikasjoner for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av ETAK Tear Away Pouch, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller besgk var nettside for mer informasjon.

Vi takker for at du valgte Eleven 10® og gnsker deg trygg og effektiv bruk av produktet!



ETAK TEAR AWAY POUCH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ETAK TEAR AWAY POUCH tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kdyttda ja huoltoa. ETAK (Enhanced Trauma Aid Kit) Med Pouch on
suunniteltu pitdmaan kriittisia 1aakintatarvikkeita helposti saatavilla ensiavun tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kayttékunnossa ennen kayttda.

Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki Iaakintatarvikkeet ovat ehjia ja voimassa olevia.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu heille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta pussi on kiinnitetty tukevasti vy6hon tai MOLLE/PALShihnastoihin ennen kaytt6a.
Kayta Fidlok®vapautettavaa hihnaa oikein, jotta pussi ei irtoa vahingossa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ja klipsit ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd pussi vydhon tai MOLLE/PALShihnastoihin mukana tulevilla Malice Clips klipsuilla.
o Varmista, etta pussi on tiukasti kiinni ja ettei se liikkahda kayton aikana.

2. Kaytto:

o Avaa pussi vetoketjulla.
o Ota tarvittavat Iadkintatarvikkeet kaytt66n nopeasti.
o Sulje pussi huolellisesti kayton jalkeen varmistaaksesi, etta kaikki tarvikkeet pysyvat paikoillaan.

Havittamisohjeet

e Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enda kayttdkelpoinen, varmista, etta se havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea ETAK TEAR AWAY POUCHIn kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla oleva tuki.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kaikessa kaytdssa. Pida huolta itsestasi ja ymparillasi olevista!



Navod k bezpecnému pouzivani ETAK TEAR AWAY
POUCH

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni produktu ETAK TEAR AWAY POUCH od spole¢nosti Eleven 10®. Tento med pouch
(zdravotnicky vak) je navrzen tak, aby splnil potfeby prvnich respondent( a taktickych ddstojnik. Abychom
zajistili bezpecné pouzivani vyrobku, prosim, dikladné si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl pouch pravidelné kontrolovan na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Udrzujte pouch mimo dosah déti, pokud neni uren pro jejich pouziti.

PouZzivejte pouze doporucené pfislusenstvi, jako jsou Malice Clips, pro upevnéni pouch na MOLLE/PALS
webbing.

Pri pouziti pouch dbejte na to, aby byl vzdy pristupny a snadno pouzitelny v pripadé nouze.

Informujte se o obsahu pouch a jeho spravném pouziti.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim si prectéte vSechny instrukce a doporuceni.

Zkontrolujte, zda je pouch spravné upevnén a zajistén, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem pouzivani.
Pouzivejte pouch pouze pro uréené Gcely, jak je uvedeno v této prirucce.

V pripadé jakéhokoli poskozeni pouch okamzité prestante pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace pouch:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty, véetné Malice Clips.
o Pripevnéte pouch na opasek nebo MOLLE/PALS webbing pomoci pfilozenych Malice Clips.
o Zkontrolujte, zda je pouch pevné zajistén a nedochazi k jeho pohybu.

2. Pouzivani pouch:
o Otevrete pouch pomoci zipu a zkontrolujte obsah.

o Ujistéte se, ze vSechny lékarské polozky jsou v dobrém stavu a pfipravené k pouZiti.
o V pripadé potreby rychle vyjméte potrebné polozky a pouzijte je podle pokyn(.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouch a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je pouch poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt zneuzit.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Urady nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ETAK TEAR AWAY POUCH od spole¢nosti Eleven 10®. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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